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SUITE ET FIN.

Louise de Vaucelay reprit sa course avec
plus d’ardeur et retourna au chiteau, ou
son étrange apparition en grand habit ex-
cita des rires et des chuchotemens. Mais
mademoiselle de Vaucelay ne daigrait pas
remarquer la curiosiié et la surprise qne
causaient sa parure matinale , ses cheveux
4 demi débouclés et ses souliers marque-
tés de boue ; bien plus elle avait oubliéses
gants, son mouchoir et son éventail. Elle
se fit néanmoins introduire dans I'appar-
tement de M=¢ de Maintenon, qui consa-
crait la matinéea des oeuvres ascéliques
etqui, entource de jeunes personnes choi-
sies dans les familles nobles, s’adonnait a
leur instruction spirituelle, en les faisant
prier, jetiner et méditer sous ses yeux.

— Vous venez a propos, ma fille, dit
madame de Maintenon qui relevasa coiffe
noire pour embrasser Louise ; seyez-vous
prés de moi et prenez votre part du ser-
mon que je fais surla grice concomitante.

— Ah ! belle marraiue, il est question

d’une grace plus divine, puisque j’ai be-

soin de la vdtre, repartit mademoiselle de
Vaucelay. Conduisez-moi vers le roi!

— Que voulez-vous du roi, s’il vous
plait, ma fille ? ne puis-je vous contenter
demémeque Sa Majesté? Est-ceune plainte
a faire ? une faveura obtenir ?

— Je ne me plains de personne , belle
marraine, excepté de M. de Chemerault,
qui, arrivé dela nuit, ne m’a point vue;
mais jevous prie de me mener chez le
roi.

— Eh! pourquoi vous mener chez le
roi, quia pris médecine aujourd’hui et
qui d’ailleurs est fort empéché par ses dé-
votions? Il y aura ce soir appartement,
jeu et musique...

— Que jattende jusqu’au soir, belle
marraine! ’huissierde M. Barbezieux m’en
a dit autant; mais, en vérité, je n’atten-
drai pas une heure, pas une minute!

— Je ne saurais pourtant vous mener
chez le roi, ma fille, parce que le roine
recoit pas les femmes avant la messe.

— 11 vous recoit toujours, vous, ma-
dame, et vous n’avez qu’a vons nommer
pour étre admice. €3
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raine! ajouta-t-elle en la caressant; je
vousen conjure, ne me faites pas languir
de la sorte : il faut que je parle au roi, il
faut que je voie Chemerault. Tenez, si vous
ne me donnez la main pour entrer, j’irai
toute seule et j’entrerai, fit-ceparle trou
de la serrure; car Chemerault est mainte-
nant dans la chambre du roi et je n’ai pas
vu Chemerault depuis son arrivée!

Madame de Maintenon, qui ne résistait
pas aux sollicitations presque impérieuses
de Louise de Vaucelay, objecta inutile-
ment des vaisons tres. plausibles. pour se
soustraire aux importunités de fa jeune
fille,qui se pendait aux vétemens de sapro-
tectrice et 'entrainait de vive force, en
riant, en pleurant,en faisant et disant mille
folies. Enfin, madame de Maintenon ful
forcée de céder, sans trop:se rendre comp-
te de I'intention de mademoisellede Vau~-
celay, qui avait menacé de se tuersi elle
ne pénétrait pas jusqu’auroi. Elles passe-
rent donc ensemble par les petits appar-

coucher de LouisXIV.

Louis XIV en avait fini avec sa méde~-
cine et ses dévotions , la nouvelle de la
reddition de Barcelonne ne s’était pasar-
rétée a la porte de son oratoire el de sa
garde-robe, etil avait appris de la rumeur
publique ce qu’il eit voulu savoir le pre-
mier de la bouche méme de Pinvisible

tempérée chez luipar ledépit qu’il éprouva
de neconnaitre quede seconde main e tri-~
omphe de ses armes; néanmoins, selon
son habitude, il s'empressait de jouir de
la gloire du duc de Vendome et de lafaire

wes courtisans que la grande nou-
yait agglomérés dans les anticham-
l)res efllles galeries. La réception eut lieu
tavec Ié} cérémontal ordinaire, et le roi,
. cassis {d’entreo de sonalcove an milieu dLS
genhlshomlnes dela chambre, s’enivrade
" félicitations qu’on lui adressaxt dans les
_formules de idolitrie comme s’il eut en

i‘r

tements qui aboutissaient a la chambre a:

Chemerault. La joie de cette nouvelle fut

aillir sur lui, en recevant a son lever |

personne assiégé et pris la capitale de la
Catalogne.

— Madame la marquise de Maintenon!
annonga Phuissier de la porte secréte par
laquelleentra la favorite enbéguinée dans
ses coiffes.

— Chemerault? ou est-il? mon pauvre
Chemerault ! $éeria mademoiselle de Vau-
celay en 'élancant de Paledve du roi et
cherchant parmi les assistants celuilqu’elle
avait espéré trouver. O mon Dieu! d’out
vient qu'il n’est plus la? Messieurs, ne
Vavez-vous pas vu? Sire, M. de Cheme-
raultn’a-t- il pointété blessé dans lesiege ?

— Quelle est cette demoiselle ? demanda
le roi 4 madame de Maintenon ¢ni souri-
aitde la naive comédie que jouait Lou-
ise. Qu’est-ce qui 'aintroduite? que veut-

elle?

— Sire, répondit madame de Mainte-
non, ne reconnaissez-vous pas mademoi-
selle de Vaucelay , qui dansait la gavotte
devant vous lorsqu’elle était petite, et que
j’ai placée comme fille d’honneur dans la
maison demadamedu Maine? Ellea quel-
que grice a solliciter, et je vous prie de
la lui accorder, car jaime fort cette en-
fant.

— Sire! dit Louise, qui, triste et con-
fuse de ne pas renconter son amant, se
tourna vers le fauteuil du roi et se mit &
fondre en larmes : Sire, ou est Cheme-
rault!

— Je vous feraila méme question ,mon
enfant, car je n'ai pas encore va M.de Che-
meranlt, et je suis trésirrité contre luide
ce qu’il nest pas venu tout d’abord s’ac-
quitter de sa commission pres de moi.

— L’huissier de M. de Barbezieux m’a
donc abusée en prétendant que Cheme-
rault étaiten conférence avec vous? Cet
huissier est un effronté imposteur!

—Jignore si M.de|Barbezieux a été plus
favorisé que moiet §’il a vuM. de Cheme-
ranlt; quand & moi, je n’ai va nilunnil’au-
tre, quoique lefait fut de sa natnre assez

 important pour qu'on m’en donndt avis
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avant tous. On apprendra que je suismai-
tre et dois étre obéi!

— Eh bien! Sire , comme vous étes le
maitre, je vous réclame la récompense
que yous avez promise pour qui vous an-
noncerait la prise deBarcelonne : veuillez
nommer M. de Chemerault maréchal-de-
camp, pour que je lui décerne ce titre en
Pabordant.

— Le roi ne manque jamais a ses pro-
messes, ma fille; mais si je faisais maré-
chal-de-camp la personne qui m’annonca
cette heureuse prise , ce serait Fagon , mon
premier médecin & qui appartiendrait ce
grade, puisqu’il medit Pissue du siége en
me tatant le pouls.

—Sire, je voussomme de tenir votre
parole royale; M. de Ghemerault est venu
de Catalogne apporter la nouvelle : ila
gagné sonbrevet de maréchal-de-camp.

— Je ne m’oppose pas a ce qu'il soit
venu, mais je préfeére attendre qu’il se
montre lui-méme pourle récompenser.

— Voild de mauvais subterfuges, Sire!
répliqua impétueusement mademoiselle de
Vaucelay; est ce a dire que la nouvelle
est venue seule par la voie des airs? jene
m’explique pas vos doutes, mais je crains
que vous ne pensiez par la frustrer Che-
merault de sesdroits et nommer quelque
autrea saplace...

— Sire, Sire, ne la contrariez pas, ne
la faites pas pleurer, disait madame de
Maintenon bas aloreille du roi; ce qu’elle
demande est équitable.

— J’y consens , reprit Louis XIV A demi-
voix ; mais quel grand amour a-t-elle pour
ce Chemerault? est-il son frére ou son
parent? Acoupsiir, elleaime passionné-
ment...

— Sans doute, on n’y pourrait redire,
puisqu’ils se doivent épouser, et j'ai Té-
solu de faire la noce, pourvu que vous le
permettiez, Sire.

— Je permets tout ce qu’il vous plaira,
repartit gracieusement le roi touché de
cette condescendance adroitement feinte.
Mademoiselle de Vaueelay , ajouta-t-il en

la considérant avec un regard ou brillaient
les réminiscences d’une galante jeunesse,
vous étes si belle qu’on serait crnelde vous
dénier quoi que ce soit. M. de Chemerault
sera donc maréchal-de-camp, et nous
vous marierons avec lui, eu égard & Pin-
terét que vous porte madame la marquise.
Je donne dix mille écus pour ce mariage.

Louise de Vaucelay remercia expansi-
vement le roie! madamede Maintenon en
saulant au cou del'une et en baisant la
main de autre, puis, elle prit congé fort
délibérement de LouisXIVpour continuer
la recherche de Chemerault que personne
n’avait va et dont Parrivée n’éiait mise en
doute par personne. Elle revint a 1’hétel
du marquis de Barbezieux , elle interrogea
les huissiers, les valets et jusqu’aux mar-
mitons; elle ne put rien découvrir , sinon
de nouvelles preuves du passage de Che-
merault & I’hotel de la guerre, ou il é-
tait resléjusqu’an jour, disait-on. Elle se
remit en quéte, elle parcourut le chateau
de Versailles, elle ne dédaigna aucun ren-
seignement, et pourtant elle était plus dé-
couragée en terminant ses inutiles pour-
suites qu’en les commencant; car toutes
les fois qu’elle croyait enfin étre sous la
trace de son fugitif Chemerault, elle s’a-
percevail bientOt qu'elle n’avait fait que
s’éloigner du but. Gependant elle ne pou-
vait pas faire antrement que d’ajouter foi
a arrivée noclurne de Chemerault, et ne
sachant comme il avait disparu ainsi, elle
tomba dans un aceés de jalousie et de
désespoir.

Vers cing heures, une chaise de poste
traversa Versaille avec fracas et vint s’ar-
réter dans la cour du chateau ; un homme
en descendit, lair joyeux et empressé, Ce
n’était pas Chemerault, mais Lapparat ,
habile ingénieur qui avait dirigé les opé-
rations du siége et qui y avait é1é blesse.

—Ah! voila! monsieur de Lapparat!lui
dit mademoiselle de Vancelay qui accou-
rutau-devant de lui et Pempécha de pas-
ser outre. (u'avez-vous fait de Chemes=
rault?
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— Chemerault! balbutia Lapparat em- |
barrassé de répondre a cetle brusqueques-
tion.

— Oh! monDieu! serait-il reparti pour
la Catalogne sans m’avoir dit adieu!s’é-
cria tristement Louise, qui n’avait pu re-
tenir Lapparatni lui arracher uneréponse
plus explicite.

Lapparat se renfermait dans un silence
politique; il se fit conduire chez le roi et
annonga que Barcelonue avait capitulé;
sa surprise fut grande quand il vit quela
nouvelle était sue depuis le matin, et plus
grande encore quand on lui dit qu’elle
ayait étéapportée par Chemerault malade
A Montpellier, par suite d'une chute de
cheval, Chemerault ayant voulu faire la
route & franc étrier et s’étant brisé les
membres a la dixiéme poste. Ce fut un
trait de lamiére pour le roi et pour toute
la cour : Chemerault n’était pas arrivé,
mais la nouvelle était réellement arrivée
long-temps avant Lapparat.

Barbezieux revint de la chasse avecles
princes; il avait été instruit de la prise de
Barcelonne et il ne s’était pas plus pressé
de retourner ason ministére ot onigno-
rait qu’il fiit absent; il trouva, & son re-
tour, une invitation a souper chez le roi;
quoiqu’iletitlui-méme invité pourleméme
soir les princes et d’autres convives que
rapprochaitl’amour de la bonne chére, il
ne put se défendre d’aller souper au cha-

teau.Commeil sedisposaita partir a contre-
cceur en regrettant le joyeux repas qu’il
sacrifiait 4 unfestin d’étiquette , son mai-~
tre-d’hotel luidit qu'un courrier avait ap-
porté le matin un monstrueux esturgeon
qui surpassait en'grandeurtous ceux qu’on
avait servi sur la table du roi depuis hien
des années. Le marquis de Barbezieux or-
donna que ce poisson gigantesque fit en-
voyé aux cuisines du chaleau pour figu-
rer dansle menu du souper royal.

Lorsqu’on eut pris place autour dela
table, en forme de fera cheval, au milieun
de laquelle le roisiégeait , tous les yeux se

fixerentsur ’esturgeon, et Louis XIV lui-

méme partagea 'admiration générale.

— Cetesturgeon alataille d’un requin;,
dit-il en.fredonnant les paroles d’un air
d’opéra que les musieiens exécutaient; ou
a-t-on péché ce miraculeux poisson?

—— Sire, répondit Barbezieux, il est
arrivé ce matinen chaise de poste, je preé-
sume qu’il vient de la Méditerranée ; mais
je ne sais quime adressa par courrier ex-
traordinaire.

— (C’est Chemerault, s'écria mademoi-
selle de Vaucelay en frappant des mains et
s'agitant sur son. tabouret; voyez plutot
les armoiries de M. de Chemerault!

Effectivement ,, Pesturgeon avait aux
ouies deux anneaux d’or avec un écusson
d’armes , que les cuisiniers avaient respec-
tés dans la préparation du poisson qu’ils
regardaient commeun présentde quelque
prince étranger. Quand on ouvritle ven-
ire de cet esturgeon, on en.tira unlingot
de plomb sur lequel était graveée cetteins—
cription : « Barcelonne a capitulé le 8
aott; M. de Chemerault, chargé de porter
cette nouvelle au roi, est alité a Montpel-
lier , apres une terrible chute qu’il a faite :
il se recommande toutefois a la magnani-
mité de Sa Majesté et aux bons offices. de
ses amis: .

— Je ravais pas tort de soutenir que
Chemerault avaitle premier apporté lanou-
velle de la prise de Barcelonne!s’éceria ma-
demoiselle de Vaucelay, décidée a défen-
drela cause de son amant absent.

— Une bonne nouvelle ne peut venir
de trop de sourees, reprit Louis XIV; j’ai
nommé M. de Chemerault maréchal-de-
camp et ne veux pas m’en dédire , mais je
nommeraide méme M. Lapparat, qui n’est
pas étranger a cetteimportante conquéte ,
ce me semble?

— Et Pesturgeon sera-t-il oublié? ré-
pliqua malignementBarbezieux; prouvons-
lui, en le mangeant qu’il est aussi le
bienvenu! nous ferons ensuite son oraison
funébre.

PAUL L. JAGOB , bibliaphile.
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Tandis que I'éLé exhale ses derniers sou-
pirs, et que nous voyons déja la brillante
nature pélir et se dépouiller graduetle-
ment deses richesbeautéscomme une chai-
nede fleurs dont chaque jour voit tomber
unanneau , Phiver triomphant et glorieux
fait déja entendre au loin ses grelots d’or
et tout rayonnant il Iaisse entrevoir a nos
regards le luxe dontil compte se parer
pour nous plaire. Pour lui de nouveaux
bijoux sont créés chez Fassin; les fleurs
changent d’aspeet chez Cartier, Chagot
etBaton; les turbans séduisans vont rem-
placerles chapeauxsi élégamment coquets
deMme Thomas, et Violard étalera ses ma-
gnifiques dentelles d’or et de soie. Mais
gloire sera surtout aux étoffes nouvelles
qui apparaissent sous de si brillans auspi-
ces, qu'elles vous feraient presque dési-
rer les frimas, signal de Pinstant ou elles
serontadoptées. Pour en donner un avant
coureur par des détails dignes de justifier
Penthousiasme publie,il nous suffira d’of-
frir dés aujourd’hui une premiére nomen-
clature des nouveautés réunies aux beaux
magasinsde la Providence, et dignes , bien
certainement, de répondre 4 sa haute ré-
putation.

NOMENCLATURE DE NOUVEAUTES,
SEPTEMBRE 1837.

Manteau Eccélide, étoffe de soie et cachemire ,
chinée et rayce.

Manteau Isos, tissu soie et poil de chévre, ef-
fets de moire ombréc et motifs 4 fresques.
Witchoura Dubelloy, fait en étoffe Eccélide ou

Isos, garni de martre ou hermine, fantaisies,

POUR TOILETTES DU MATIN.

La Levantine folide, soierie souple et douce,
aux formes d'arabesques.
Le Chiné Tifflis, aux picots scintillans.

333 5

‘ La Popeline luctée , riviere d’argent. ] i‘

Modes de tjarig. L’4rmure pointillée, sisouple et si jolie par ses 1l
effets chatoyans, 1'

POUR TOILETTES HABILLEES.

Le Pékin Prajela ,*belle étoffe ra) ¢ cannelée
et satinée , enrichi de bouquets fleuris.

Le Reps Gallipoli, aux riches et soyeux replis.
L'Armure Wahsla , aux quatre couleurs.

Le Pckin Labrador, aux guirlandes de fleurs.

Le Cannele Cazanli, aux refletsd’or et de pour-
pre.

L’Armure Premyslaw , brilante de toutes les
magnifiques couleurs de l'oiseau de Paradis.

Les Satins Salem , Brajelone, Visapour, Soube-
nis, Il Bugiale, Soubise, de goits si neufs,
sl originaux, si distingués, indescriptibles.

Les Levantines Multiflore, Pretiosa , uniques de
composition et d’élégance, véritable révolu-
tion dans la fabrication des étoffes de soie.

La PalmeSabéenne, aux effetsbrillans, de carac-
tére égyptien.

Le Satin d'Esérée, aux motifs espolinés en che- f
nille, en or, en argent; conception de man- (
teaux de reine.

La Victordile a pierreries, étoffes de princesse.

Le Damas Brocard, inimitable de beauté.

Le Pékin brocard, aux corbeilles de fleurs, tou-

tes dissemblablesde formes, de grandsurs; mer- s
veille de fabrication. {

Les Moires a pierreries et espolinéesal’Indien- %

|
ne.

R e s

Tant de magnifiques choses en satins,
levantines, reps, velours, neiges, armu-
res , fantaisies imprimées et picotées.

Toutes ces choseséblouissantes nous in-
diquent un succes prodigieux pourla mai-
son Gagelin, succes immense comme ses {
assortinemens, succes incontestable com-
me les merveilles de ses créations. Nous 1
y reviendrons souvent; I’eau ne peut pro-
venir que des sources, la mode ne peut
prendre ses inspiration que dans son tem-

ple.

ENSEMBLE DE TOILETTE. |

mnl X
Neégligé du matin. 3

Peignoir en mousseline unie vert éme-

Le Satin veloutd, si chaud et si durable, velours
et satin & la fois, admirable de souplesse et
de beauté.

raude, doublé de marceline de mémecou-
leur , et brodé d’une espéce de petit ga- j
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lon en cachemire,a dessins tures. Les de-
vans retournent sur la poitrine, rejetés
en forme de chéle; et des manches blan-
ches intérieures en jaconas, garniesd’une
valencienne, sortent d’une manche large
et retroussée a paremens. Une cravate de
foulard blane, semé de pois cerises, re-
tient au cou un petit collet carré en ba-
tiste bordé de valencienne. Le bonnet en
batiste garni de tulle a pois , dentelé, n’a
d’autres rubans qu’une especede Fontages,
noué¢ au milien, en ruban de taffetas
blanc, liséré de cerise. Pantoufles de ma-
roquin rouge.

Peignoir en bazin formant Ia blouse,
manches a la jarniniére, col brisé en
batiste garni de point de Paris. Bonnet de
batiste brodé, garni de point de Paris et
de rubans émailléirisés lilas. Boutons dou-
bles en ora chiffres fermant le col , et les
poignets des manches. Pantoufles de ma-
roquin, verni, vert perruche, bordées
tout autour d’un ruban plissé.

Négligés de ville.

Redingote en taffetas vert bouleille,
rayé de lignes ombrées lilas; manches
larges abattues trésbas par deux bo uillons;
mantelet noir garni de dentelle ; collerette
de mousseline brodée, a deux rangs. Ca-
pote en paille d’Italie avec une longue
branche pendante d’althéas et de fleurs
de coréopsis sous la passe ; épingle mi-
niature altachant le mantelet; manchettes
de mousseline; gants de Suéde; souliers
couverts en peau vernisa boutons de jais;
mouchoir a bordure festonnée en coton
rouge, ombrelle en peau de soie café au
lait.

Redingote en mousseline de laine noi-
sette semée de pois amaranthes et verts,
brodés en soie. Mantelet de poult de soie
noir mat, bordé d’une large bande de
velours.| Capote en moire paille, ayant
cinq petites plumes en bonquetsurle coté;
fleurs mélées sous la passe , disposées en

des bandeaux plats. Ombrelle verte; mou-
choir de batiste bordé d’une riviere et
d’une valencienne trés hasse. Souliers
guétres en maroquin hanneton.

Robe en popeline grise; jupe unie trés
‘ample; manches aisées garnies al’épaule
de deux garnitures plissées tres bas. Fichu
paysanne en taffetas noir, garni de den-
telle, attaché sur la poitrine par un ceenr
en or bombé. Col de mousseline brodée ,
a chile , garni de point. Capote a coulis-
ses en poult de soie blane, avec une bran-
che de chéne couverte de ses glands, et
une tige de liserons, des jardins tour-
nant autour de la branche d’arbre. Gants
de Suede; souliers en maroquin noir;
guétres de coutil marengo. Ombrelle
blanche.

Toilettes de Ville.

Robe en moire noire garnie d'un volant
bordé d’un petit talon de dentelle. Fichu

paysanne, et manches demi-justes, gar-
nies de méme. Collorette de point, atla-
chée au milieu du corsage par un noeud
en chou sans pansen velours épinglé paille.
Chapeau de paille d’Italie et plumes paille;
gants beurre frais, mouchoir brodé de
jours, marqué a 'un des coins par le nom
brodé. Souliers guétres en maroquin ver-
nis et de gros de Naples vert é¢méraude.
Ombrelle écrue.

Robe en poultdesoie bazinéa raies blan-
ches et bleu ardoise sur fond poussiére.
Volant pareil a dents lisérées de bleu. Man-
telet de mousseline blanche, doublé de
taffetas blanc et garni de mousseline bro-
dée. Collerettede point d’Alencon. Capote
en mousseline brodée a jours, doublée de
crépe rose entre deux mousselines et ru-
bans roses et gaze, marabouts. Roses de
haies, sous la passe. Epingle en opale, en-
tourée de brillans. Bracelet en chaine,,
or ciselé enchassant des turquoises. Sou-
liers de peau satinée, hanneton.Gants nan-
kin. Ombreille marquiseen gros de Naples
blanc doublé de rose.

berthes un peu fortes, pour accompagner
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Robe en poult de soie glacé changeant,
pois de senteur ; corsagea draperies; man-
ches a la jardiniére,, abattues sous deux
garnitures bordées de dents découpées;
volant pareil; chile de crépon blanc, de

PInde, brodé en soie blanche, a rubans |

épinglés , et marguerites de toutes nuan-
ces; petite chaine  la ceinture , semée de
lentilles et pierres variées, et tenant une
montre dont la boile en or bruni repré-
sente de petites figures gravées au trail ;
comme celles d’autrefois ; bracelet pareil

a la chaine; épingle de cou attachant une.

collerette de dentelle, en camée sculpté
sur onix ; souliers guétres en drap de
soie noir; gants abricots; mouchoir garni;
ombrelle marquise en moire blanche,

Toilettes du soir.

Robe en mousseline de Inde, corsage
ala grecque, manches a sabots de mous-
seline figurant la mancheala Berthe ; jupe
garnie d’un volant bordé de Malines ; coif-
fure de marguerites naturelles; parurede
pierres variées, bouquet de marguerites
naturelles, parfumé de feuillages odorans;
gants garnis de Malines et de rubans;
souliers de gros de Naples blancs.

Robe en organdy de I'Inde, brodé en
plein d’un semé, ouverte sur un jupon en
poultdesoie hortensia,et garni d’un bouil-
lon de mousseline que borde une garniture
d’Angleterre. Tout autour le jupon de
dessous dépasse de deux doigts environ la
robede dessus. Le corsage a piéces est a
demi caché par le bouillon et I’Angleterre
qui se retrouvent également aux manches
courtes. Bandeleties en velours bleu tres
péle, formant pres du visage des berthes
ala Vashla. Epingle de perles dans les
cheveux. Eventail de Wattau. Souliers de
gros de Naples noir.

Robe en gros de Naples citron garnie
d’un volant en point  Paiguille, corsage
et manches garnis de point; coiffure de
géranium rouge; parure de corail gravé;
souliers blancs; bouquet de fleurs rares

toutes blanches; mouchoir riche tres
brodé, garni d’une énorme valencienne
froncée.

Chronigue.

Il court dans les salons une anecdote
dont un des jeunes peintres de Paris les
plus distingués a été naguere le héros. M.
Cam. R.... se trouvait derniérement 3 la
campagne, chez M. de C....., gentilhom-
me assez connu dans la société parisienne.
M. de C..... faisait réparer la chapelle de
son chateau : voulant profiter de Ia pré-
sence de M. R...., il lui offrit étourdiment
cinquante écus pour peindre une fresque
représentant le passage de la mer rouge.
Lartiste accepte, et se mettant aussitot a
Peeuvre, il prend une brosse de Ia plus
grande dimension, et au bout de cing mi-
nules, toute la muraille est occupée par
une mer immense et d’un rouge magnifi-
que. M. de C. se promenait dans son pare,
en s’applaudissant du chef-d’ceuvre qu’il
vient de commander , lorsque M. R..... Ie
fait appeler.

« Voici votre tableau, » lui dit-il en Tuj
montrant le mur envermillonné. M, de
C.... reste stupéfait et ouvre de grands
yeux :

«Je vois bien la mer rouge, dit-il en-
fin; mais ou est 'armée de Pharaon ?

-- Elle est submergée.

-~ Et les tribus d’Israel®

-~ Elles sont déja sur Pautre rive; elles
ont disparu a I'horison. »

Cette legon fut comprise, et il est pro-
bable que M. de C... ne s’avisera plus de
vouloir faire peindre sa chapelle Sixline
pour cinquante écus.

Cette anecdote nous rappelle une ré-
ponse de Lantara & qui un amateur avait
demandé pour sa galerie un paysage dans
lequel devait se trouver une église. Le cé-
lebre paysagiste, semblable en tout a
Claude Lorrain, son modéle, ne savaitpas
peindre les figures. L’amateur fut émer-
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veillé de la vérité du site, de la fraicheur
du coloriset de la simplicité de la touche;
mais n’y voyant pas de figures, il luidit :
« Monsieur Lantara, vous avez oublié les
tigures dans votre tableau. -- Monsieur,
répondit naivement le peintre, elles sont
a la messe. »

Dépot de dentelles noiressuperfines , et
autres, chez Ch. Sergoyne, rue Bord-du-
Verre, sect. 2, n° 4.

GRAVURE Ne 3494.

Notre grayure d’aujourd’hui présente le mo-
déle de manches le plus généralement adopté en
ce moment. Clest un bouffant entre deux vo-
lans de dentelles noires et les manches tres-
justes depuis le coude jusqu’au poignet. La robe
de soie brochée est garnie de deux volans de
dentelle noire. Le haut du corsage tendu et
demi-montant offre le méme ornement. Le cha-
peau en poult de soie gris-perle a la passe lege-
rement relevée par devant et deux roses thé,
posées si bas que extrémité de la branche re-
tombe presque sur le cou. La jeune personne
assise au piano est en toilette du soir : sa robe
de tulle est garnie d'un volant orné de ruches
de tulle, relevé de distance en distance pardes
bouquets rattachésde rubans paille. Des fleurs
assorties ornent les épaules et la coiffure.

A NOS SOUSCRIPTEURS.

A dater de ceite semaine nous croyons pouvoir compter sur une plus grande régularité
dans Penvoides gravures de Paris. Nous prions nos souscripteurs d’avoir quelquw’indul-
gence pour des retards qui ont été Jusquw’a ce jour inévitables.

Le surcroit de dépense quenousimpose cette amélioration , demandée par le plus grand
nombre de nos souscripteurs , nous oblige @ élever d'un franc par trimestre le priv de
Pabonnement pour Bruaelles, qui sera désormais, comme pour les provinces, de 0 francs

par irimestre et 20 francs par an,

Cette augmentation waura liew que pour les abonmnemens qui seront pris o dater du

mois d’octobre prochain.

On s'abonne i Bruxelles, Longue rue Neuve, n° 79, prés la place de la Monnaie. — A Anver

chez Ve Pract, prés de la Bourse , et chez Van Mol ,

Courte rue Neuve. — A Gand, chez Ve Bi
chez Demoor , libraire, -- A Mons, chez Le-

vort-Crowie , place de la Calandre. — A Bruges,
roux, Grand'Place. — A Tournay, chez Massart,
du Pont-d’Ile. — A Namur, chez Dujardin-Rufhia
chez Jaspin , libraire.—A Ypres, chez Ignon-Lam
ibraire. — Et dans tous les bureaux de postes.

Onne recoit que les lettres affranchies,—Men ontfangt geene brieven, welke niet yragtyry zyn,

rue de Cologne. — A Liége chez Leduc, rue
en. — A Charleroy chez Lalieu.—A Courtray,
brecht, tailleur.—A Ostende, chez Elleboud-




